
De lo profundo de mi ser  
clamo a ti,  

oh Jehovah.  
Señor, escucha mi voz;  
estén atentos tus oídos  

a la voz  
de mi súplica.  

Oh Jehovah,  
si tienes presente los pecados,  
¿quién podrá, oh Señor,  

mantenerse en pie?  
Pero en ti hay perdón,  

para que seas reverenciado.  
Yo espero en Jehovah;  
     mi alma espera.  
En su palabra  

he puesto mi esperanza.  
Salmo 130:1-5 
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Out of the depths  
have I cried unto thee,  

O LORD.  
Lord, hear my voice:  
let thine ears be attentive  

to the voice  
of my supplications. 

If thou, LORD,  
shouldest mark iniquities,  

O Lord, who shall stand?  
But there is  

forgiveness with thee,  
that thou mayest be feared.  
I wait for the LORD,  

my soul doth wait,  
and in his word  

do I hope. 
Psalm 130:1-5 
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